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Konwersja nie stanowi przeszkody ani do wdro-
zenia ani do prowadzenia postepowania sgdowego,
egzekucji sadowej lub egzekucji we wlasnym zakre-
sie instytucyj wierzycielskich.

Zmiany w stanie wierzytelnosci, wynikajace
z konwersji, powinny bvé w postepowaniu egzeku-
cyjnem ujawnione przed rozpoczeciem licytacji na
podstawie jednostronnego oswiadczenia instytuciji
wierzycielskiej, zgloszonego do protokétu licytacii.
Ustalona jednak wysokos¢ wadjum licytacyjnego nie
ulega zmianie.

§ 18. Poza zmianami, dokonanemi ustawa
z dnia 20 grudnia 1932 r. oraz rozporzadzeniami wy-
konawczemi do niej, wszelkie prawa instytucyj wie-
rzycielskich, wynikajace z dotychczasowych tytuléow
diuznych, pozostaja w mocy.

§ 19. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w 2y-
cie z dniem ogloszenia,

Minister Skarbu: WI. Zawadzki

Minister Sprawiedliwosci: Czesfaw Michalowski

315.

OSWIADCZENIE
PREZESA RADY MINISTROW

z dnia 26 maja 1933 r.

o wyrazeniu zgody Sejmu Slaskiego na wejscie w zy-

cie na obszarze cieszynskiej czesci wojewodztwa sla-

skiego rozporzadzenia Prezydenta Rzeczypospolitej

z dnia 22 marca 1928 r. w sprawie zmiany niektérych

przepisow prawnych, dotyczacych ubezpieczenia
w bractwach gérniczych.

Na podstawie art. 1 p. 9 rozporzadzenia Prezy-
denta Rzeczypospolitej z dnia 23 grudnia 1927 r.
w sprawie wydawania Dziennika Ustaw Rzeczypo-
spolitej Polskiej (Dz. U. R. P, z 1928 r. Nr, 3, poz. 18)
w brzmieniu, ustalonem ustawa z dnia 12 lutego
1930 r. (Dz. U. R. P. Nr. 13, poz. 89), oéwiadczam co
nastepuje:

Sejm Slaski ustawg z dnia 19 kwietnia 1933 r.,
ogloszong w Dzienniku Ustaw Slaskich z dnia 1 ma-
ja 1933 r. Nr. 13, poz. 24, wyrazil zgode na wejscie
w zycie na obszarze cieszynskiej czesci wojewddztwa
slaskiego rozporzadzenia Prezydenta Rzeczypospo-
litej z dnia 22 marca 1928 r. w sprawie zmiany nie-
ktérych przepiséw prawnych, dotyczacych ubezpie-
czenia w bractwach gérniczych (Dz. U. R. P. Nr. 36,
poz. 339).

Prezes Rady Ministrow: J. Jedrzejewicz

316.
OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 5 maja 1933 r.

w sprawie zmiany Regulaminu Procesowego Gdrnoslaskiego Trybunalu Rozjemczego, przewidzianego
w polsko-niemieckiej Konwencji Goérnoslaskiej, podpisanej w Genewie dnia 15 maja 1922 r,

Na podstawie art. 596 § 1 polsko-niemieckiej Konwencji Gornoslaskiej, zawartej w Genewie
dnia 15 maja 1922 r. (zalacznik do Dz. U.R. P, z 1922 r. Nr. 44, poz. 371) Goérnoslaski Trybunat Rozjemczy,
przewidziany w tej konwencji, uchwalil zmiang swego Regulaminu Procesowego, ogloszonego w Dzienniku

Ustaw R, P. z 1923 r. Nr. 72, poz. 562.

W mys$l art. 596 §§ 2 i 3 powyzszej konwencji podaje sie niniej-

szem do wiadomosci te uchwate, ktéra brzmi jak nastepuje:

Zmiana Regulaminu Procesowego Gornoslaskiego
Trybunalu Rozjemczego.

Artykut I,

Regulamin Procesowy Gérnoslaskiego Trybu-
nalu Rozjemczego z 9 marca 1923 r, zmienia si¢ jak
nastepuje:

1) Po art. 16 Regulaminu Procesowego dodaje
sie nowy artykul 16 a:

Skarga z art. 5 konwencji jest wykluczona, je-
zeli od chwili zniesienia Iub wuszczuplenia prawa
uplynatl rok. Jezeli w ciagu tego okresu czasu do-
chodzono roszczenia o odszkodowanie przed sadem,
sgdem administracyjnym lub wladza administracyj-
ng panistwa, termin ten korczy sie dopiero w 6 mie-

Abiénderung der Verfahrensordnung des Schieds-
gerichts fiir Oberschlesien.

Artikel I,

Die Verfahrensordrurg des Schiedsgerichts fiir
Oberschlesien vom 9. Midrz 1923 wird wie folgt
gedndert:

1) Nach Art. 16 der Verfahrensordnung wird
ein neuer Artikel 16 a hinzugefiigt:

Die Klage des Art. 5 des Abkommens ist aus-
geschlossen, wenn seit Aufhebung oder Beeintrich-
tigung des Rechis ein Jahr verstrichen ist. Ist der
Entschiddigungsanspruch innerhalb dieser Frist bei
einem Gericht, einem Verwaltungsgericht oder einer
Verwaltungsbehoérde des Staates geltend gemacht
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sigcy od uprawomocnienia si¢ orzeczenia, w razie
orzeczenia wladzy administracyjnej, nieulegajacego
uprawomocnieniu sie, w 6 miesiecy od otrzymania
orzeczenia.

Jezeli zniesienie lub uszczuplenie prawa nasta-
pilo przed wejsciem w Zycie niniejszej zmiany Regu-
laminu Procesowego, skarga jest jeszcze dopuszczal-
na, jezeli wytoczono ja w ciggu roku od wejscia

w zycie zmiany, Gdy w chwili wejscia w Zycie zmia-

ny roszczenie o odszkodowanie toczylo sie przed in-
stancjg krajowa, skargq mozna wytoczyé przed Try-
bunatem ROZ]emczym jeszcze w ciagu 6 miesiecy od
uprawomocnienia si¢ orzeczenia, w razie orzecze-
nia wiladzy administracyjnej, mieulegajacego upra-
womocnieniu si¢, w tiggu 6 miesiecy od otrzymania
orzeczenia,
2) Do art. 26 dodaje sie nastepujace ustepy:

Gdy Komisja Polubowna dojdzie do porozumie-
nia co do obywatelstwa lub prawa zachowania za-
mieszkania wnioskodawcy, spér malezy uwazaé za
zalatwiony, jezeli porozumienie to odpowiada wnio-
skowi, lub jezeli wnioskodawca, o ile porozumienie
wnioskowi mie odpowiada, w ciggu 3 miesiecy od
otrzymania decyzji Komisji Polubownej nie zazadal
przedtozenia sprawy Trybunalowi Rozjemczemu.

Jezeli spér mnalezy wuwazaé za zalatwiony,
wniosek o przedlozenie sprawy Trybunatowi Roz-
jemczemu jest niedopuszczalny. W razie sporu co do
dopuszczalnosci wniosku Komisja Polubowna winna
przedlozy¢ sprawe Trybunalowi Rozjemczemu,

3) W art. 39 wyrazy ,sad powiatowy' zaste-
puje sie wyrazami ,,sad grodzki”,

Artykut II,

Niniejsze zmiany Regulaminu Procesowego
wchodza w Zycie w 14 dni po ogloszeniu w Dzien-
niku Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej i w Reichs-
gesetzblatt des Deutschen Reichs.

Bytom, dnia 28 marca 1933 r.

Trybunal Rozjemczy dla Gérnego Slaska
Prezydent Trybunalu Rozjemczego:
G. Kaeckenbeeck

Polski Sedzia Rozjemczy:
Stelmachowski
Sedzia Sadu Najwyzszego
Niemiecki Sedzia Rozjemczy:
Schneider
Prezes Sadu Apelacyjnego

worden, so endigt die Frist erst 6 Monate nach Ein-
tritt der Rechtskraft der Entscheidung, im Falle der
Entscheidung einer Verwaltungsbehérde, die der
Rechtskraft nicht fihig ist, 6 Monate nach Zugang
der Entscheidung.

Ist die Aufthebung oder Beamtrachtlgung des
Rechts vor dem Inkrafttreten dieser Aenderung der
Verfahrensordnung erfolgt, so ist die Klage noch zu-
lassig, wenn sie binnen einem Jahr nach dem Inkraft-
treten erhoben wird. War bei dem Inkrafttreten der
Entschidigungsanspruch bei einer Landesinstanz
anhéngig, so kann die Klage bei dem Schiedsgericht -
noch binnen 6 Monaten mach Eintritt der Rechts-
kraft der Entscheidung, im Falle der Entscheidung
einer Verwaltungsbehorde, die der Rechtskraft nicht
fahig ist, binnen 6 Monaten nach Zugang der Ent-
scheidung erhoben werden.

2) Dem Art. 26 werden folgende Absédtze hin-
zugefiigt:

Ist die Schhchtungsstelle iiber die Staatsange-
horigkeit oder iiber das Wohnrecht des Antragstel-
lers einig geworden, so ist die Streitigkeit als beige-
legt zu erachten, wenn die Einigung dem Antrage
entspricht, oder wenn der Antragsteller, falls die
Einigung nicht dem Antrage entspricht, nicht binnen
3 Monaten nach Zugang der Stellungnahme der
Schlichtungsstelle die Vorlegung der Sache an das
Schiedsgericht beantragt hat.

Ist die Streitigkeit als beigelegt zu erachten, so
ist der Antrag, die Angelegenheit dem Schiedsge-
richt vorzulegen, unzulidssig. Bei Streit iiber die Zu-
lassigkeit des Antrages hat die Schlichtungsstelle
die Sache dem Schiedsgericht vorzulegen.

3) In Art. 39 werden die Worte ,,sad powiato-
wy'’ durch die Worte ,,sad grodzki"” ersetzt.

Artikel IL

Vorstehende Aenderungen der Verfahrensor-
dnung treten 14 Tage nach der Verdifentlichung im
Reichsgesetzblatt des Deutschen Reichs und im
Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej in Kraft.

Beuthen O]S, den 28, Mirz 1933.

Das Schiedsgericht fiir Oberschlesien
Der Prisident des Schiedsgerichts:
G. Kaeckenbeeck

Der deutsche Schiedsrichter:
. Schneider
Oberlandesgerichtsprasident
Der polnische Schiedsrichter:

Stelmachowski
Richter des Obersten Gerichtshofes.

Minister Spraw Zagranicznych: Beck
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Prenumerata winna byé oplacana najpdiniej na 2 tygodnie przed rozpoczeciem kaidego kwartalu,

Reklamacje z powodu nieotrzymania po“szczegé]nych numeréw Dz. U. R. P. nalezy wnosié do wilasciwych urzedow
pocztowych niezwlocznie po ofrzymaniu nast¢pnego kolejnego numeru.



